
Их взгляды встретились, и в глазах обоих застыло удивление.

Ци Жун Юэ удивлялась тому, что Чжэн Чжунвэнь стоит в зале в одежде слуги, в то время как
Чжэн Чжунвэнь в ужасе смотрел на Ци Жун Юэ, которую схватил и удерживал убийца.

Лицо мужчины было закрыто тканью, поэтому трудно было понять, о чем он думает. Раздался
шорох, и преступник сказал со странной улыбкой: «Неужели ты думаешь, что сможешь спасти
ей жизнь? Это просто смешно!»

- Отпусти ее, я буду твоим заложником, - сказал Чжэн Чжунвэнь.

- Хочешь спасти красотку? Что ж, я дам тебе шанс – приведи сюда спасенного ребенка. Тогда я
могу пощадить ее на некоторое время.

- Это невозможно, - сказал Чжэн Чжунвэнь. - Даже если я приведу его сюда, и ты убьешь его,
ты не сможешь убежать.

- Неужели? Единственное, что я точно знаю - если ты не сделаешь то, что я скажу, я позволю
ее крови хлестать фонтаном и забрызгать всё вокруг.

Разговор между двумя мужчинами становился все громче и громче. Они разбудили
задремавших слуг. Увидев, что творится, они перепугались до смерти. Если преступник убьет
их хозяйку, им никогда не избавиться от чувства вины.

- Когда ты увидел нас в зале Жунъюй, - сказал Чжэн Чжунвэнь, - ты должен был понять, что
ребенка не поместили бы сюда. Мы просто хотели заманить тебя в ловушку. Как только я дам
команду, сотня солдат тут же ворвется сюда. Как ты думаешь, у тебя есть шанс сбежать?

- Значит, ребенка здесь нет? - спросил убийца.

Меч в руке убийцы коснулся тонкой шеи Ци Жун Юэ. Острое лезвие сразу же рассекло белую
и нежную кожу, и вниз потекла тонкая струйка крови. Увиденное опалило сердце Чжэн
Чжунвэня огнем.

- Не волнуйся. Просто отпусти ее, и я обещаю, что ты уйдешь целым и невредимым, - заверил
он.

Убийца фыркнул и с издёвкой произнес:

- Я что, похож на трехлетнего ребенка? Как только я ее отпущу, разве вы все вместе не
броситесь наверх? Тогда с меня точно заживо сдерут кожу.



Чжэн Чжунвэнь видел, что преступник приходит во все большее возбуждение, поэтому
предложил:

- Если я буду твоим заложником, ты сможешь спокойно уйти отсюда.

Убийца не поверил:

- Обычный посланник ямэня с соседней улицы? Я очень хорошо знаю темперамент Ван Чжифу.
На что он не сможет пойти, лишь бы сохранить свое место? Как он сможет упустить такой
хороший шанс поймать меня?

Чжэн Чжунвэнь оставалось лишь привести свой основной аргумент.

- Я не просто посланник ямэня. Я шицзы хоу Юнпина из Цзинду, а также магистрат
префектуры Синьян. Господин Ван определенно не посмеет играть с моей жизнью. - Глубоко
вздохнув, он продолжил: - Но эта девушка всего лишь служанка в зале Жунъюй, ты не сможешь
выдвинуть требования с такой заложницей.

- Служанка? Судьба простой служанки делает наследника хоу Юнпина таким озабоченным?
Перед кем ты городишь такую ложь?

- То, что я сказал, правда, - поспешно выпалил Чжэн Чжунвэнь. - Я безмерно люблю ее Сяоцзе,
а она очень привязана к этой девушке. Естественно, я не могу допустить, чтобы с ней
произошел несчастный случай. Поверь мне, если ты отпустишь эту девушку и возьмешь меня в
заложники, я гарантирую тебе, что ты покинешь это место в целости и сохранности.

Мужчина молчал и, казалось, колебался. Он знал, что если хочет унести отсюда ноги, то
должен иметь заложника со связями и статусом. Очевидно, девушки в его руках было
недостаточно. Если бы молодой человек перед ним действительно был шицзы поместья хоу
Юнпина, у него было бы достаточно веса.

Думая об этом, он убрал нож от шеи Ци Жун Юэ и подошел ближе к Чжэн Чжунвэню.

- Ты действительно наследник хоу Юнпина? - снова спросил мужчина.

Чжэн Чжунвэнь повернул голову к группе офицеров и сказал: «Подтвердите, что я шицзы хоу
Юнпина».
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